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Ppa3bl o ancgasury

A bit
®pa3za A bit [2 bit] nepeBoauTCS Kak: HEMHOI'O; CJIETKA, Yy Th.

IIpumepsr:

1) It’s a bit chilly outside. — Ha ynunie HeMHoro rmpoxsa/iHo.

2) They are a bit young for serious relations. — OHM HEMHOTO MOJIOABI ISl CEPbE3HBIX OTHO-
LIEHUM.

3) Can you be a bit more quiet, please? — Tbl He MOTr OBl YyTh OTHIIIE, MTOKATYICTa?

4) He is a bit lazy by nature. — OH HEMHOTO JIEHUB MO HaType.

5) Let’s talk a bit. — J[laBait HEMHOTO MOrOBOPHM.

6) These jeans are a bit too shabby. — 9Ti JKUHCBI HEMHOT'O TTOTEPTBHIE.
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A drop in the bucket

®paza A drop in the bucket [ drop in da: ’bakit] nepeBoautcs Kak: Karuisi B Mope.

IIpumepsr:

1) It’s a drop in the bucket from my estate. — 1o Karisi B MOpe OT MOET'O COCTOSIHUSI.

2) This ain’t even a drop in the bucket. — 910 naxe He Karuisg B Mope.
3) Ten years is a drop in the bucket. — [lecsats sieT — 310 Karuis B Mope.
4) A drop in the bucket for my unkle. — /Ii1s1 Moero asau — 3T0 Karuis B Mope.
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A few

®paza A few [o fju: | nepeBoaNTCS Kak: HECKOJIBKO.

IIpumepsr:

1) I need to have a few things done today. — MHe HyHO clie/ilaTh CerofiHsi HECKOJIbKO BEIeH.

2) How many cookies can I take? — Take a few. — Ckoibko MHE MOXHO B3ITh I€U€HbsI? —
Bo3bMM HECKOJIBKO.

3) Hoildays are in a few days. — Yepe3 HeCKOJIBKO JTHEW KaHUKYJIBI.

4) We have a few eggs left. — ¥ Hac ocTajioch HECKOJIBKO SIHII.

5) I know a few interesting sights in this city. — fI 3Ha10 HECKOJIbKO MIHTEPECHBIX TOCTOIIPUME-
YyaTeJIbHOCTEN B 3TOM ropojie.

6) He has a few friends. — V Hero ectb HECKOJIbKO Apy3eil.
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A little

®paza A little [9 litl]] mepeBoaUTCS Kak: HEMHOTO; YyTh-4yTb.

IIpumepsr:

1) I need a little help here. — MHe HyXHO 3/16Ch HEMHOTO [TOMOYb.

2) Can you go a little faster, please? — Bbl MOXeTe uATH HEMHOTO ObICTpee, oxatyicTa?

3) It was just a little vacation romance. — 1o 6bUT IPOCTO HEOOJBIIION OTITYCK POMAHTHKA.

4) Well, we got a little drunk. — Hy, Mbl HEMHOTO BHITTWIIH.

5) It sounds a little strange, don’t you think? — 910 3By4nT HEMHOrO CTpaHHO, BB TaK HE yma-
ere?

6) I was a little younger. — 5 6bLT HEMHOTO MOJIOXE.
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A little bit

®paza A little bit [9 litl bit] mepeBoguTCs Kak: HEMHOTO; KYCOY€K; UyTb.

IIpumepsr:

1) Can I have a little bit of that cake? — MoxHO MHe Kycodek Toro nupora?
2) It’s a litlle bit too late. — Vke HEeMHOT0 TO3HO.

3) Let’s talk a little bit. — [laBaii HeMHOTrO OrOBOPUM.

4) The show will start a little bit later. — Illoy HauHeTcst UyTh MO3KeE.

5) She looks a little bit like her mum. — OHa HEMHOTroO MOX0Xka Ha CBOIO MaMy.
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A long time ago

®paza A long time ago [o log taim 9’gou] mepeBonuTCS Kak: JaBHBIM-JABHO; OYEHb JIaBHO;
MHOTO JIET Ha3a/l.

IIpumepsr:

1) This story happened a long time ago. — Dta ucropust mpou3oIiia OYeHb JIABHO.

2) A long time ago our planet was inhabited by dinosaurs. — [laBHbIM-JaBHO Hallly IUIAHETY
HACEJIST AUHO3aBPBI.

3) This medicine was discovered a long time ago. — 1o jlekapcTBO OBLIO OOHAPYKEHO MHOTO
JIeT Ha3al.

4) It’s been a long time since we last saw each other. — IIpoiisio MHOro BpemeHu ¢ Tex mop,
KaK Mbl BUAEUCDH B MOCTIETHUIN pa3.
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A lot of

®paza A lot of [o lot ov] mepeBogUTCS Kak: MHOTO; MHOXECTBO; HEMAJIO.

IIpumepsr:

1) I like a lot of music. — MHe HpaBUTCS MHOTO MY3bIKH.

2) He’s got a lot of baggage. — Y Hero MHoro Oaraxa.

3) We’re gonna spend a lot of time up here. — MbI cobrpaeMcsi TpoBECTH MHOTO BpEMEHH 371€Ch.
4) I know it’s a lot of money. — I 3Hat0, 4TO 3TO OOJBIIHIE AEHBIH.

5) He has a lot of questions to answer. — Y Hero MHOro BOIPOCOB J1JIsl OTBETOB.

6) She had a lot of fun. — Ona nony4msia MHOTO YIOBOJIbCTBUSI.
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A one way ticket

dpaza A one way ticket [0 wan wei tikit] mepeBoguTCs Kak: OUJIEeT B OIMH KOHEIT; OMJIeT B OHY
CTOPOHY.

IIpumepsr:

1) Do you have a one way ticket? — Y Bac ectb Ouset B oiuH KoHel[?

2) He’s bought a one way ticket. — OH Kynw1 6uIeT B OUH KOHEII.

3) You won’t be able to come back. It’s a one way ticket. — Tbl He cMoOkelb BepHYTbCs. DTO
OMJIET B OOMH KOHELI.
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A round trip ticket

®paza A round trip ticket [o raund trip ’tikit] nepeBoguTCcs Kak: OusieT B 00a KOHIA; OWIeT
TyJa 1 0OparHo.

IIpumepsr:

1) Would you like to purchase a round trip ticket, sir? — Bor xotenu Obl iprodpect 6uiet
Tyza u 00patHo, cap?

2) It’s better to have a round trip ticket. — JIyuie nmers 6user B 00a KOHIIA.

3) 'm going to China next week. I've already bought a round trip ticket. — 51 cobupatoch exatp
B Kuraii Ha cienyrormeit Heene. S yxe Kymu OWieT Tyia U 0OparTHo.
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Absolutely correct

®paza Absolutely correct [&bsolu: tli ko’rekt] mepeBoauTCS Kak: COBEPIIEHHO BepHO; a0CO-
JIOTHO TIPABHJIBHO.

IIpumepsr:

1) I think five plus five is ten. — Absolutely correct! — I nymaio, naTh wioc naTh OyaeT
aecsATh. — AOCOIOTHO BEPHO!

2) You went to bowling yesterday, didn’t you? — Absolutely correct. — Bo1 xomuiu Buepa
B O0ynmuHr? — COBEpITIeHHO BEPHO.

3) Igor gave absolutely correct answers to 10 questions out of 10. — Urops abcomoTHO mpa-
BuibHO perit 10 3amaq u3 10.

4) Her decision to break up with her crazy boyfriend was absolutely correct. — E€ pemienue
OpOCUTH CBOETO CyMACIIIE/IIIIETrO MapHs ObUIO aOCOMIOTHO MPABUIILHBIM.
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According to

®paza According to [o’ko: diy tu: | nepeBoAUTCS Kak: B COOTBETCTBUM C; COIIACHO.

IIpumepsr:

1) We should try to play the game according to the rules. — Ham cnenyer urpare B 3Ty Urpy
10 TIpaBUJIaM.

2) According to the plan, they should finish on Wednesday. — B coorBeTcTBUM € s1aHOM, OHU
AOJIKHBI 3aKOHYHTH B CPEY.

3) According to our teachers’ words, global warming can be really dangerous. — CoriacHo
CJIOBaM Halllero y4uTelis, No0aJbHOE MOTEIJIEHHEe MOKET ObITh OYeHb OTACHBIM.

4) According to its pronunciation, it’s a French word. — B cooTBeTCTBUM ¢ IPOM3HOILIEHHEM,
3TO (ppaHIy3CKOE CIIOBO.

5) According to the latest rumors, she got engaged. — B cooTBeTCTBUM € MOCIEIHUMU CITyXaMH,
OHa MOMOJIBJICHA.
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All of a sudden

®paza All of a sudden [o:] ov 9 sadn] nepeBoaUTCS Kak: BAPYT; BHE3AMTHO; HEOKUIAHHO.

IIpumepsr:

1) So all of a sudden, she arrived in the same dress I was wearing. — Tak HeOXkUJaHHO OHa
TMOSIBUJIACh B TOM K€ TUIAThe, B KOTOPOM ObLia 1.

2) All of a sudden it began to rain. — BHe3ariHo noiiiesn 0k /1b.

3) He got really angry all of a sudden. — OH BIpyr cCUIbHO pa303JIUIICS.

4) All of a sudden I spotted that bridge. — BHe3anHo s 3ameTuia TOT MOCT.
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All the same

®paza All the same [0:] do: seim] mepeBoAUTCS KaK: BCE TaK *e; BCE PABHO; BCE-TaKU; TeM
He MeHee; 0e3 pa3HUIIbL.

IIpumepsr:

1) The twins haven’t changed at all. They are all the same. — Bi3Help coBceM He NU3MEHWITUCH.
OHM Bce Takue xe.

2) Whether you are Spanish, French or British, that’s all the same. — be3 pa3nuiis! Bbl ucnaner,
(dpaniy3 wim Gpuraner.

3) We can’t come to the party, thank you all the same. — MbI He MOXeM IPUITH Ha Ty Beve-
PUHKY, HO BCE PAaBHO CHacHOoO.

4) She loved him all the same. — OHa ero Bce Tak *e Jo0uIa.

5) It was raining cats and dogs. All the same they arrived. — [lox b i, kak u3 Beapa. Tem
HE MEeHee OHU MPUEXaH.

21



[1. Kucenes. «IIpokauait English ¢ppasamu. 3aroopu Right now!»

All the way

®paza All the way [o:1 da: wei] nepeBoIUTCS Kak: BCIO IOPOTY; MOJIHOCTBIO; COBCEM; OT Havasa
10 KOHII.

IIpumepsr:

1) They went all the way down to find the hidden path. — OHu cnycTUIMCH TOJTHOCTBIO BHU3,
YTOOBI HAUTH CKPHITYIO TPOITY.

2) He was complaining about his feet all the way. — O Bcio opory *kajoBajicsi Ha HOTH.

3) I'm on your side all the way. — Ot Hauana u 10 KOHIIa s1 Oydy Ha TBOEH CTOpPOHE.
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And you?
®paza And you? [@nd ju: ] mepeBoguTCs Kak: a BB (ThI)?; a Kak TH (BbI)?; a TeOe (Bam)?

IIpumepsr:

1) I like winter. And you? — Mue HpaBuTcs 3uma. A tebe?

2) I'm fine, thank you. And you? — Y meHs Bce OTIIMYHO, criacu0o. A Kak Tbl?

3) We've already watched this film. And you? — Msl y:xe cMoTpesnu 3TOT priibM. A Bbl?
4) I'm always late for work. And you? — 4 Bcerna onasnsiBaio Ha padoty? A TbI?
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Any questions?

®paza Any questions? [‘eni ’kwestfon] mepeBOmMTCS Kak: Kakue-IMOO BOMPOCH?; emé
BOMPOCHI?

IIpumepsr:

1) Do you have any questions? — asked the teacher. — Emg¢ ectb kakue-HuOyIb BOMpOCkl? —
CIIPOCHJT MTPETNoaBaTeb.

2) He looked at the journalists and said — any questions? — [TocMOTpeB Ha KypHAIUCTOB, OH
CKazaJl — eCTh KaKue-I100 BOIPOCH?

3) Any more questions? — asked the waiter looking at us. — Kakue-1m60 BoripochsI? — BOITpo-
CUTEJIbHO TIOCMOTpEJT Ha HaC O(PUIIUAHT.
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Anything else?
dpaza Anything else? ['eniOip els] nepeBoauTCs Kak: 4To-HUOYAB €1E?

IIpumepsr:

1) Anything else? ask waiter. — No, thanks. Just a cup of tea, please. — Uro-Huoynp ere? —
cripocuit opunanT. — Het, cacu6o. [Tpocto yamiky 4asi, moxaiyincra.

2) Do you want anything else? — I would like a kilogram of apples. — Bbl XoTHTe YTO-HUOYIH
eme? — 5 xotesn Obl KUJIOrpamMMm SIOJIOK.

3) Can I bring you anything else? — No, thank you, later please. — I Mory npuHecTu Bam 4TO-
HuOynb eme? — Het, cnacu6o, rmo3sxe, moxanyiicra.

4) And does Abu have anything else to say? — I AOy HU4ero He XOUeT cKa3arh?

5) I can’t remember anything else. — I He MOry BCHOMHUTb HUYETO JPYyroro.

6) Hello, John. Do you need anything else? — No. — 3npasctByi, [IxoH. TeGe uTo-HUOYIH
HyxkHO? — Her.
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Are you all right?

®paza Are you all right? [a: ju: o:I’rait] mepeBoguMTCsl Kak: Bbl B mopsiake?; ¢ TOOOW Bce
B nopsjike?

IIpumepsr:

1) What’s the matter? Are you all right? — B yem nesio? Bol B nopsijike?

2) You look pale today. Are you all right? — Te1 Beirisiiums OneqHoit. C ToO0# Bee B opsiake?

3) Are you all right? You don’t seem to feel well. — C ToO0o¥# Bce B nopsiike? Kaxkercs, Thl
HEBAXHO ceOs1 YyBCTBYEIIIb.
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Are you busy?

®paza Are you busy? [a: ju: ’bizi] nepeBOIUTCS Kak: Thl 3aHT?/ Bbl 3aHSTHI?

IIpumepsr:

1) Are you busy right now? Can we talk? — Bel 3aHsTHI 1IpsIMO ceityac? Mbl MOkeM MOr0BO-
puTh?

2) I want to come over. Are you busy? — {1 xouy npuiiti B roctul. Thl 3aHAT?

3) Are you busy on Friday? — Bel 3aHATb B ISITHULLY ?

4) They can’t reach you by the phone. Are you busy? — Ouu He Mory 10 TeOs1 JO3BOHUThCSI.
Thl 3aHAT?
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Are you crazy?

®paza Are you crazy? [a: ju: ’kreizi] nepeBoAMTCS Kak: Thl C yMa COILEN?

IIpumepsr:

1) You gotta help me spring John from the prison. Are you crazy? — Tbl 10/k€H TOMOYb MHE
BBITAIIUTH [[)kOHa U3 TIOpbMBL. — ThI commen ¢ yma?

2) What'’s the matter with you? Are you crazy? — Yro ciayumioch ¢ T060i? Thl cortien ¢ yma?

3) You've got to come with me! — Are you crazy? — Tbl JoKeH noiTu co MHO#M! — ThI cornen
c yma?
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Are you here?

®paza Are you here? [a: ju: hio] nepeBoguTCs Kak: Tl 371€Cb?/ BbI 311€Ch?

IIpumepsr:

1) Mr. Keller. Are you here? — I'-H Kesnep. Boi 31ech?

2) Aunt Helen, why are you here? Where’s Mom? — Tets Xenen, nouemy bl 3aech? [ ne mama?
3) John, are you here? Answer me. — J[>koH, Tbl 31ech? OTBETh MHE.

4) What'’s happening? Walter, are you here? — Yrto npoucxogur? Yonrep, Thl 37€Cb?
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Are you happy?

®paza Are you happy? [a: ju: ’hapi] nepeBoguTCs Kak: Thl CYACTIUB?/ BBl CUACTIIMBBI?; ThI
IIOBOJIEH?/ BBl JOBOJILHBI?

IIpumepsr:

1) You got what you wanted. Are you happy now? — Bsl noiyuwiu, yro xorenu. Tenepb Boi
TIOBOJIBHEBI?

2) Are you happy to be married? — Bbl cuactiiBbl B 6pake?

3) You passed all the exams. Are you happy? — TbI caan Bce 3x3ameHsbl. Tl cuacTiuB?

4) Are you happy with your new car? — Tsl 10BOJIEH cBO€l HOBOI MaIlIMHOM ?
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Are you hungry?
®paza Are you hungry? [a: ju: "hangri] nepeBoaNTCS Kak: Thl TOJI071€H?/ BbI TOJIOAHBI?

IIpumepsr:

1) I've made some pasta. Are you hungry? — {1 npuroroBuaa HeMHOro MakapoH. Bel rosonHs1?

2) Are you hungry? We can eat out tonight. — TsI rosiofieH? MbI MOXeM CXOAUTH Kyaa-HUOYIb
BEYEPOM.

3) Why are you so grumpy? Are you hungry? — Otdyero Tbl Takou pa3apaxutenbHbiii? Thi
roJiozieH?
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Are you kidding?
®paza Are you kidding? [a: ju: ’kidin] nepeBoauTcs Kak: Thl HIyTUIIb?/ BBl IIyTUTE?

IIpumepsr:

1) It’s hilarious. Are you kidding? — 910 Heneno. Bol mryture?

2) Are you kidding? She can’t drive a car. — Bol mytute? OHa He ymMeeT BOAUTh aBTOMOOHJTb.

3) He turned to me and said: «Are you kidding?» — OH noBepHyscst KO MHE U cKazam: «Tbl
LTy THULLB ?»
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Are you married?

®paza Are you married? [a: ju: ‘'marid] mepeBoguTCs Kak: Bbl 3aMykeM?/ Thl 3aMykeM?; BbI
JKEeHaTbI?/ ThI KeHaT?

IIpumepsr:

1) You're only 18. Are you married? — Te6e Bcero 18 siet. Thl sxeHat?

2) Are you married or not? I need to know. — Tel keHaT uau HeT? MHe HYKHO 3HaTb.
3) Are you married or divorced? — Bl 3amyxeM UM pa3BeJeHbI?
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[1. Kucenes. «IIpokauait English ¢ppasamu. 3aroopu Right now!»

Are you OK/ okay?

®paza Are you OK/ okay? [a: ju: ou’kei] nepeBogMTCs Kak: Thl B opsiAKe?/ BbI B opsiake?

IIpumepsr:

1) Are you OK? No, I am not OK. — Tsl B opsinke? — Her.

2) Are you OK? Yeah, I'm fine. Tel B nopsinke? — [la, s1 B Hopsiake.

3) You seem a little tense. Are you OK? — Tbl BbIIAIUIIE HEMHOTO HANpsKEHHOH. Thl
B nopsijike?

4) Jesse, are you OK? I'm fine. — [I:)xeccu, Tol B opsiike? — § B nopsiake.

5) Are you okay? — Yeah, fine. — Tel B nopsinke? — Jla, HopMasbHO.
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[1. Kucenes. «IIpokauait English ¢ppasamu. 3aroopu Right now!»

Are you ready?

®paza Are you ready? [a: ju: redi] nepeBOIUTCS Kak: Thl TOTOB?/ BbI TOTOBBI?

IIpumepsr:

1) Are you ready? — Yes. Tol roroB? — [la.

2) Are you ready to go now? — Oh, yes, I am. — Tsl roroBa uaru ceiiuac? — Ax, aa, s FOTOBA.
3) Are you ready at last? — Yes. — ['oroBbI 11 Bbl HakoHen? — [la.

4) Mac, are you ready? — Yes, he nodded his head. — Maxk, Tei roroB? Jla, OH KUBHYJI TOJIOBOMA.
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[1. Kucenes. «IIpokauait English ¢ppasamu. 3aroopu Right now!»

Are you Russian?

®paza Are you Russian? [a: ju: rafn] nepeBoguTcst Kak: Bbl pycCKUi?/ Thl pyccKui?

IIpumepsr:

1) Are you Russian or Jewish? — Bbl pycckuii uim eBpeit?

2) One of the questions on the list was: «Are you Russian?» — OquH 13 BOIIpOCOB B CIMCKE
ObLT: «Thl pyccKuii?»

3) What nationality are you? Are you Russian? — Kaxkoii Bl Hatimonansnoctu? Bel pycckuii?
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[1. Kucenes. «IIpokauait English ¢ppasamu. 3aroopu Right now!»

Are you serious?

®paza Are you serious? [a: ju: ’siorios] mepeBOAUTCS Kak: Bbl CEPbe3HO?/ ThI CEPbE3HO?

IIpumepsr:

1) It’'s minus 15 degrees outside. Are you serious? — Ha ymuiie munyc 15 rpamycos. Toi
cepbe3HO?

2) Are you serious? I don’t believe you. — Tsl cepbe3no? 51 He Bepio TeOe.

3) Are you serious or joking? — Tbl Bcepbe3 UM LIy THUILb?
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[1. Kucenes. «IIpokauait English ¢ppasamu. 3aroopu Right now!»

Are you sick?
dpaza Are you sick? [a: ju: sik] mepeBoguTcs Kak: Tl OoseH?; Tedst TOIHUT?; TeOe MI0X0?

IIpumepsr:

1) You don’t look well. Are you sick? — Tbl HeBaxxHO BHIIIIIAMIIb. Thl OOEH?

2) Are you sick? You didn’t sleep last night. — Tei 3a00se1a? Tsl He ciajia MPOILION HOYBIO

3) Shall I call the doctor? Are you sick? — MHe BbI3BaTh Bpaua? Tebe 1ioxo?

4) The plane is landing. Are you going to be sick? — Camorner nnet Ha nocanky. Tebe ceituac
CTOIIIHUT?
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[1. Kucenes. «IIpokauait English ¢ppasamu. 3aroopu Right now!»

Are you single?

®paza Are you single? [a: ju: singl] mepeBoaUTCs Kak: Thl XOJOCT?; Thl HE 3aMy>KeM?; Thl OU-
HOK?

IIpumepsr:

1) 'm not married. Are you single? — I He keHat. A Tbl He 3aMyxeM?
2) Are you married or single? — Tbl 3aMykeM Wiu onuHOKa?

3) Tell me, are you single? — Ckaxu MHe, Thl X0JIOCT?
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[1. Kucenes. «IIpokauait English ¢ppasamu. 3aroopu Right now!»

Are you sure?

®paza Are you sure? [a: ju: [us] mepeBOIUTCS KaK: Thl yBepeH?/ Bbl yBEpeHbI?

IIpumepsr:

1) Are you sure? You wanna think about it for five minutes? — Tl yBepen? Trl Xxouenib nomy-
Math 00 STOM MATh MUHYT?

2) Look happy. Are you sure? — Yes. — Boiisinut cuactiuBoil. Tl yBepeH? — [la.

3) Are you sure? — Believe me, I'm sure. — Tsl yBepen? — [loBeps mue. [la.

4) Are you sure? — Yes, I'm sure. — Bot yBepensi? — [la, s1 yBepeH.

5) Are you sure? — Oh, yes. — Trl yBepen? — O, na.
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[1. Kucenes. «IIpokauait English ¢ppasamu. 3aroopu Right now!»

Are you thirsty?

®paza Are you thirsty? [a: ju: 03: sti] nepeBOIUTCS KaK: XOTUTE MUTh?; XOUeIllb BOJIbI?

IIpumepsr:

1) It’s too hot here. Are you thirsty? — 3nech cMIkom xapko. XoTuTe BOIbI?

2) Are you thirsty? I can bring you some water. — Xouemib nuth? 51 MOy NpUHECTH BOJBI.

3) What’s the matter? Are you thirsty? — B uem aeno? Tel xouelb nuthb?

4) Are you thirsty, my friend? Try this juice. — Tbl Xouemms nuth, Mo Apyr? IompoOyii
3TOT COK.
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[1. Kucenes. «IIpokauait English ¢ppasamu. 3aroopu Right now!»

As a result

®paza As a result [®z 9 ri’zAlt] mepeBogUTCS Kak: B UTOTe; B pe3yJibTare.

IIpumepsr:

1) As a result, he came to power. — B utore, oH okazascs y Bi1acTu.

2) She failed the exam, as a result. — B pe3ynbrare, oHa mpoBania 9K3aMeH.

3) And, as a result, there was an increase of unemployment. — 1 B pe3ynbrare, ypoBeHb Oe3-
PpadOTHUIIBI TOBBICUIICS.

4) As aresult, I decided to stay at home. — B urtore, s1 pemi octaTbcsi Ioma.
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[1. Kucenes. «IIpokauait English ¢ppasamu. 3aroopu Right now!»

As arule

®paza As a rule [®z o ru: 1] nepeBoAUTCS KaK: KakK MPaBUIIO; OOBIYHO.

IIpumepsr:

1) The stores close at 6 pm, as a rule. — Mara3uHsl, 0ObIYHO, 3aKpBIBAIOTCS B 6 Beuepa.

2) As arule, he is a great father and husband. — Kak npaBuiio, oH OIMYHBIT OTEIl U MYXK.

3) Itis not cold in our region, as a rule. — B Haiiem pervoHe, Kak MpaBuiio, He ObIBAET XOJIOIHO.
4) We don’t shut the windows at night, as a rule. — OObIYHO, MBI He 3aKpbIBaeM OKHA Ha HOYb.
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[1. Kucenes. «IIpokauait English ¢ppasamu. 3aroopu Right now!»

As soon as possible

dpaza As soon as possible [@z su: n &z 'posobl] nmepeBoaUTCSA KaK: Kak MOXKXHO ObICTpee; pu
MEPBOM BO3MOKHOCTH; Cpasy xke.

IIpumepsr:

1) He came as soon as possible. — OH nipuiiien mpu nepBor BO3MOXHOCTH.

2) Call me as soon as possible, please. — [1o3BoHM MHe 1Tpy IEpBOI BO3MOKHOCTH, MOy~
cra.

3) That’s an urgent matter. We should be there as soon as possible. — 91o cpounoe aes0. Ham
cieayeT ObITh TaM Kak MOXHO CKOpee.

4) I would be most grateful if you finished this project as soon as possible. — 5 6112 Ob1 OUCHB
OmnaroziapHa, ecii Obl Thl 3aKOHYMJT STOT MPOEKT KaK MOKHO ObICTpee.

5) The ambulance arrived as soon as possible. — Ckopasi momolip npuexana cpasy xe.
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[1. Kucenes. «IIpokauait English ¢ppasamu. 3aroopu Right now!»

As though

®paza As though [@z dou] mepeBomuTCs Kak: Kak OyaTo; OyuTo.

IIpumepsr:

1) You are talking about Japanese culture as though you've been there. — Bb kak Oyaro ObuH
B SloHum, 4TO Tak paccyxkaaere 00 UX KyibType.

2) When I entered this cafe I felt as though I was in another world. — Korna s 3amén B 3to
kade, To MOYYBCTBOBAJ, UTO ITO KaK OYATO Ipyrod Mup.

3) She looked at him as thought she wanted to tell him something. — Ona Tak cMoTpesia Ha Hero,
Kak Oy[ITO XOTeJIa YTO-TO CKa3aTh.

4) I usually have a face expression as though I want to fight with someone. — Y MeHs1 0ObIYHO
TaKoe BhIpaXKEHHE JIUIIA, KaK OY/ITO s XOUy C KeM-TO TIO/IPaThCs.

5) The football player was running so slow as though he was falling asleep. — ®yr60omucT Tak
MeJIJIeHHO Oerai, Kak Oy/ITo 3achIrnaj Ha XOJy.
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[1. Kucenes. «IIpokauait English ¢ppasamu. 3aroopu Right now!»

As well as

®paza As well as [@z wel &z] nepeBoAUTCS KakK: a TAaKKe; a TAKKE U; TaK JKe Kak.

IIpumepsr:

1) A dangerous criminal was arrested as well as his accomplice. — Bbut apecToBaH OIacHbIit
MPECTYIHHUK, a TAKKE er0 COYIaCTHUK.

2) I studied as a military man as well as my father. — Tak *e kak 1 Moii OTell, 51 TOIIEN YUUTbCS
Ha BOEHHOTO.

3) She was very clever as well as beautiful. — OHa ObUTa OYeHb YMHOMH, a TaKkke, KOHEUHO,
KPacHBOM.

4) 1 liked this ring as well as my mother did. — MHe Tak e Kak ¥ MOell MaMe TIOHPaBUJIOCh
3TO KOJIBLIO.

5) I like chocolate biscuits as well as zephyr. — { mo6m0 MIOKOTaHOE TIEUCHBE, A TAKKe

u 3eup.
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[1. Kucenes. «IIpokauait English ¢ppasamu. 3aroopu Right now!»

At bedtime

®paza At bedtime [@®t "bedtaim] nepeBoAUTCS KaK: HA HOUb, MEPe]l CHOM.

IIpumepsr:

1) When I was a child my grandmother used to read me at bedtime. — B nercree 6abymika
MHE BCerja ynTaja CKa3Ky rnepes CHOM.

2) At bedtime before exam I put a 5 ruble coin under my pillow. — Ha Houb, niepes sK3amMeHoM,
s KJIaJly MOHeTY B 5 pyOsielt moj moayIiKy.

3) At bedtime I usually revise English words to remember them better. — [Tepen cHOM 51 00BIYHO
MOBTOPSII0 HOBBIE AHTJIMHACKUE CJIOBA IS JIyUIIIEro 3alfOMUHAHMS.

4) He decided to visit his friend at bedtime. — OH penmut nNpuidTH B TOCTU K CBOEMY JIPYTy
Ha HOYb IJIA0.
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[1. Kucenes. «IIpokauait English ¢ppasamu. 3aroopu Right now!»

At every step

®paza At every step [®t ’evri step] NepeBOAUTCS KaK: Ha Ka/IOM LIary; Ha KaXJOM JTarle.

IIpumepsr:

1) No matter how many times they knocked him down, he made it work at every step. —
HeBaxHo, CKOJIbKO pa3 OHM ero COMBAJIM C IyTH, Y HErO Bce paboTaio Ha KakIOM STare.

2) 1 supported him at every step in his life. — { nognepxuBana ero Ha Kaxa0M KU3HEHHOM
Iiary.

3) You can find wi-fi spots at every step in our city. — B Haiiem ropoje Bbl MOXeETe HalTH
TOYKH OecrpoBOJHOTO VIHTepHEeTa Ha KaXAOM HIary.
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[1. Kucenes. «IIpokauait English ¢ppasamu. 3aroopu Right now!»

At first

®paza At first [@t £3: st] nepeBoaUTCS Kak: CHavasa, MoHavyay.

IIpumepsr:

1) At first I decided to visit my friend and then go home. — Cnavana, s pernmia 3aiTu
K TOfIpyTe, a MOTOM MITH JIOMOW.

2) At first you have to do your homework and then you can play computer games. — Tebe
NpUAETCS CTiepBa CIeNaTh JOMAITHUE YPOKH, a IOTOM YK€ MOKHO OyJIeT UrpaTh B UIPHI.

3) At first you should go to the doctor and only then run a marathon. — Koneuno, cHauaia Hajo
MpoiTH 00CIeIOBaHNE y Bpaueil, a MOTOM yke HauMHATh OeraTh MapadgoH.

4) At first I didn’t understand what the Americans were saying, but then started to understand
the words. — [loHavany st HIUEro He MOHMMAJIA, YTO TOBOPSAT aMEpPHUKAHIIbI, HO MOCTENEHHO CTaja
pa3dupars cjoBa.

5) At first you should earn good money and only then you can buy a car! — CHauana HaYHU
3apadaThIBaTh XOPOIIIME JEHBIH, a IOTOM YKe TIOKYIail aBTOMOOWIIb !
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[1. Kucenes. «IIpokauait English ¢ppasamu. 3aroopu Right now!»

At first sight

®paza At first sight [t f3: st sait] nepeBoaUTCS Kak: ¢ MepBOro B3MIAAA; HA MEPBbIA B3MJISII.

IIpumepsr:

1) It was love at first sight. — 910 6b1a TIOO0BB € TIEPBOTO BIIJIAAA.

2) At first sight, this place looks environmentally friendly. — Ha nepsblii B3r1s, 310 MecTo
KaXeTCs1 9KOJIOTUYECKU YUCTHIM.

3) My parents liked him at first sight. - Mouwm ponuTesnsiM oH NOHpaBWIICS € IEPBOTO B3MJIsA1A.

4) You would never tell he was a liar at first sight. — Ha nepsbiii B35, HM 32 YTO He JiOra-
AaThCsl, YTO OH JIKEIl.
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[1. Kucenes. «IIpokauait English ¢ppasamu. 3aroopu Right now!»

At last

®paza At last [t la: st] mepeBoaUTCS Kak: HAKOHEII, B KOHIIE KOHIIOB.

IIpumepsr:

1) At last the store opened. — HakoHell Mara3u OTKpbUICS.

2) He achieved his goal at last. — O go6usics cBoei 1eiv B KOHIIe KOHIIOB.

3) At last I passed the exams. — HakoHerr s ciain sk3aMeHbl.

4) At last you are here. I've been waiting for you. — Hakoselr To1 311ech. 1 sxman 1eds.

5) We sold our house at last. Now we are going to buy a new one. — HakoHer| Mbl ipoaiu
Haut oM. Terepb Mbl cOOMpaeMcsi KyUTh HOBBIH.
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[1. Kucenes. «IIpokauait English ¢ppasamu. 3aroopu Right now!»

At least

®paza At least [t li: st] nmepeBoaUTCS KaK: MO MEHbIIIEN Mepe, 10 KpailHel Mepe.

IIpumepsr:

1) At least two people were injured in an earthquake in Italy. — [To meHblneit Mepe, 2 yenoBeka
[IOCTpajajiy B 3emierpsacennd B ranmmn.

2) I have at least 100 dollars in my wallet. — ¥ mMeHs1 B KoIlIeJIbKE €CTh, TI0 MEHBILIEH Mepe,
100 ponnapos.

3) I go to my side job at least 2 times a week. — {I Xxoxy Ha mogPabOTKY MO KpalHel Mepe
2 pa3za B HEZIEIO.

4) Vasilisa gets at least 10 «fives» for her final marks for the year. — Bacunuca nomyuwr,
1o MeHbl1el Mepe, 10 UTOroBbIX MATEPOK 3a rofl.

5) For the last year Richard earned at least 100 000 dollars — 3a nocneanuit rog Puvapn
3apaborai, 1o mensineit mepe, 100 000 momiapos.
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[1. Kucenes. «IIpokauait English ¢ppasamu. 3aroopu Right now!»

At long last

Ppaza At long last [@t lon la: st] nepeBoaNTCS Kak: B KOHLE KOHIIOB; HAKOHELL.

IIpumepsr:

1) At long last his prayers had been answered. — B KOHIIe KOHIIOB €0 MOJIMTBBI ObLITH YCITBI-
II1aHBbI.

2) At long last the parcel arrived. — B KOHIIe KOHIIOB MOCBUTKA MPHObBLIA.

3) At long last the war came to an end. — HakoHer1, BoliHa 3aKOHUMJIACh.
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[1. Kucenes. «IIpokauait English ¢ppasamu. 3aroopu Right now!»

At once

®Ppaza At once [&t wans]| IEpeBOAUTCS: Cpa3y; TOTYAC; B TO ke BPEMSsl, OHOBPEMEHHO.

IIpumepsr:

1) She sent these letters to several receivers at once. — OHa oTnpaBUia 3TU MUChMa CPazy
HECKOJIbKUM TIOTyYaTeIsiM.

2) The police came at once after I called them. — TTomurms pudkLIa cpa3y Mmocje Toro, Kak
s1 UM TIO3BOHUJL

3) He told us to set off at once. — OH cka3a, YTOOB MBI TOTYAC OTHPABJISIIUC.

4) There are two directions at once. Which should I chose? — Tam cpa3y aBa HanpaBieHus.
Kakoe 3 HuX MHe BHIOpaTh?

5) See me at once. — Hy:xHO CpOUHO BCTPETUTHCS.

6) All at once the fire alarm went off. — BHe3anHo cpadoTaa noxapHasi CUTHATT3AIIUS.
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[1. Kucenes. «IIpokauait English ¢ppasamu. 3aroopu Right now!»

At present

®paza At present [®t preznt] mepeBoaMTCS Kak: B HACTOSIILIEE BpPeMsI; HA JAaHHBI MOMEHT.

IIpumepsr:

1) He is not allowed to do sports at present. — EMy He pa3pelaercsi 3aHUMAaThCsl CIIOPTOM
HA JIaHHBII MOMEHT.

2) I can pay you back next week, but not at present. — fI Mory BeITUIaTUTB TeOe Ha ClIeIyIOIIEH
HeJesie, HO He Ha JaHHBIF MOMEHT.

3) At present there are more than 500 employees at our company. — B HacTosiiiee Bpemsi
B Hamei kommanuu 6osnee S00 coTpyIHUKOB.

4) There are no trucks available at present. — B HacTosiuii MOMEHT HeT CBOOOHBIX I'PY30BBIX
MaIIVH.
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[1. Kucenes. «IIpokauait English ¢ppasamu. 3aroopu Right now!»

At the beginning

®paza At the beginning [&t d: bi’ginip] nepeBoaUTCA Kak: B Havase.

IIpumepsr:

1) My father will be back at the beginning of next week. — Mol nana BepHeTcs B HavyaJie
ClielyIoIIer HeJleu.

2) There is a mistake at the beginning of that sentence. — B Hauase Toro npeajioxeHus ecTb
omoKa.

3) I receive a letter from them at the beginning of each month. — B navasne kaxjoro mecsiia
A MOJIy4daro OT HUX ITMCbMO.

4) You'll see the positive results at the beginning of the treatment. — Bul yBuguTe nonoxu-
TCJIbHBIC PE3YJIbTAThI B HAYAJIC JICUCHUA.
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[1. Kucenes. «IIpokauait English ¢ppasamu. 3aroopu Right now!»

At what time?

®paza At what time? [&t wot taim] epeBoAUTCS KaK: B KaKoe BpeMsi?; BO CKOJIBKO?

IIpumepsr:

1) At what time does your train arrive? — Bo ckonbko npuObIBaeT TBOM 1oe3n?

2) He is coming to see us. At what time? — OH npueser HaBecTuTh Hac. B kakoe Bpemsi?

3) At what time are you free? — B kakoe Bpems Thl cCBOOOICH?

4) T'll pick you up at the airport. At what time? — 4 3a6epy Te6s1 U3 asponopra. B kakoe Bpems?
5) At what time do you finish work? — Bo ckosbko ThI 3aKkaHUUBaeIb padboTy?
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[1. Kucenes. «IIpokauait English ¢ppasamu. 3aroopu Right now!»

Away with you
dpaza Away with you [o’'wei wid ju: ] mepeBoauTCs Kak: yOrpacs; mpoyb.

IIpumepsr:

1) Away with you, I don’t want to talk to you anymore. — Youpaiics, st 60JbI1Ie He X0uy ¢ TOOOH
pa3roBapyBarh.

2) I told him — away with you! He ruined my life. — I emy cka3zana — youpaiics! Benp oH
3aryous1 MHE BCIO JKU3Hb.

3) Away with you. You are the worst that happened to me. — Youpaiicsa. Tel xyamiee, 4to
CO MHOW MPOU30IILIO.

4) What do you mean» Away with you»? It’s dark outside and I have nowhere to go. — Kak
Tak youparicsi? — Ha ynwiie yxe TeMHO, a MHE HeKy/ia UJITH.
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[1. Kucenes. «IIpokauait English ¢ppasamu. 3aroopu Right now!»

Back and forth

®paza Back and forth [bak @nd fo: 0] nepeBonuTcs Kak: Bnepén u Ha3al, Ty[a U Clojia, B3ajl
U BIIEpE/I.

IIpumepsr:

1) Ann took him by the shoulders and began to shake him back and forth. — DuH B3s1a ero
3a IUICYM 1 Ha4aJ1a TPACTHU UX B3aJ U BIICPEI.

2) He ran back and forth — On npo6esxascs Tyna u 0OpaTHo.

3) He was doing a slow dance back and forth. — On MeaneHHo TaHeBan Briepen U Ha3a/l.

4) It flapped back and forth in the wind — OH MoTaJicsl B3a]1 1 BIIEpE HA BETPY.

5) She’d gone back and forth several times — Ona niporuiach HECKOJIBKO pa3 BIEPEN U Ha3a/l.
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[1. Kucenes. «IIpokauait English ¢ppasamu. 3aroopu Right now!»

Be careful

®paza Be careful [bi: ’keoful] mepeBomuTcs Kak: Oyab OCTOPOKEH.

IIpumepsr:

1) Be careful not to lose your head. — Byab ocroposkeH, He MOTepsii TOJIOBY.

2) You mock my family. Be careful! — Tel uzneBaembcs Hag Moeil cembeid. Bynp octoposkeH!

3) You know I'd love to, but 1 got to be careful. — Brl 3HaeTe, 51 ObI ¢ YIOBOJIBCTBHEM, HO
JOJKEeH OBITh OCTOPOXKEH.

4) It’s John’s car. Be careful not to scratch it. — 1o mammna [xona. Byasre ocTOpOXKHBI,
YTOOBI HE TIolIapanars eé.

5) Be careful. — Yes, sir. — Bynpre ocropoxhsl. — [la, cap.
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[1. Kucenes. «IIpokauait English ¢ppasamu. 3aroopu Right now!»

Be like

®pa3za Be like [bi: laik] nepeBoguTcs Kak: ObITh KaK; ObITh TOXOXKKM.

IIpumepsr:

1) I want to be like my mum. — $I xouy ObITH KaK MOSI Mama.

2) Ruth has always wanted to be like her. — Pyt Bcerga xorena ObITh Takoii Kak OHa.

3) Why do you want me to be like you? I have my own opinion. — [Todemy ThI XO4elIllb, YTOObI
s ObLT KaK ThI? Y MEHs €CTh CBO€ MHEHHUE.

4) I have always wanted to be a singer like him. — {I Bcerna xoten ObITh TAKMM TEBIIOM KaK OH.

5) The future is like the mystery. — Byayiiee cioBHO 3arajka.

6) You are just like your dad. — Tel TOUHO Kak TBO#1 OTEL.
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[1. Kucenes. «IIpokauait English ¢ppasamu. 3aroopu Right now!»

Be quiet
®paza Be quiet [bi: ’kwaiot] nepeBoguTcs Kak: MOTHILE.

IIpumepsr:

1) Be quiet, please. The baby is sleeping. — [loruie, moxainyiicra. Pe6eHOK criuT.

2) Don’t worry. I'll just be quiet. — He BonHyi#iTech. f Oymy norwuire.

3) Will you be quiet? We are writing a test here. — Bbl He Mory Obl 4yTh TIOTHIIIE? MBI TYT
MUIIEM KOHTPOJIBHYIO.

4) Be quiet for a while. I'm watching the news. — ITomonuu X0Tb HEMHOTO. I CMOTPIO HOBOCTH.

5) Ladies and gentlemen, please, be quiet. — [lambl 1 rocriofa, noxayicra, MOTUIIIE.
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[1. Kucenes. «IIpokauait English ¢ppasamu. 3aroopu Right now!»

Best regards

®paza Best regards [best ri’ga: dz] nepeBoguTCs Kak: C yBaXEHUEM, C HAWIIYUIIMUMH MOXKea-
HHUAMMU.

IIpumepsr:

1) Best regards, Mr. Oliver. — C yBaxenuem, mucrep Onugep.

2) Best regards, your best friend. — C HanIy4IIMMH NOXKENAHUSAMU, TBOU JIyUILUI JPYT.

3) Best regards, company director Eddie Roger. — C yBaxenueMm, aupekrop pupmsl Daau
Pomxep.

4) Best regards, your loving wife. — C HanTyqImMu MoxenaHusiMU, TBOSI JIIOOAIIAsT KeHa.
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[1. Kucenes. «IIpokauait English ¢ppasamu. 3aroopu Right now!»

Boil the kettle

®pa3za Boil the kettle [boil da: ketl] nepeBonuTCs Kak: BCKUIIATUTh YalHUK.

IIpumepsr:

1) We should boil the kettle, I'd like to have some tea. — Hago BCKUIIITUTL YaliHUK, 1 OYEHb
XOuy IUTD Yaul.

2) Can you boil the kettle while I'm washing myself. — Tbl He MOr Obl BCKUTIITUTh YalHUK,
TIOKa 51 yMbIBAIOCh?

3) When I boiled the kettle I realized I don’t have time to drink tea. — Korga g BckunaTun
YalHUK, 5 TIOHSJI, YTO HE YCIIeBalo MOMUTh Yau.

4) I'm very cold, let’s boil the kettle. — fI cuibHO 3amépaiia, 1aBail BCKUTISITUM YalHUK ?
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[1. Kucenes. «IIpokauait English ¢ppasamu. 3aroopu Right now!»

Both... and

®paza Both... and [bou6 &nd] nepeBoguTCs Kak: u... U; KakK... TaK H.

IIpumepsr:

1) Both the movie and the play were great. — Y pusbm, 1 mibeca ObLTA BEJTUKOJIETTHBI.

2) I like both the colour of this shirt and the style. — MHe HpaBHUTCS Kak LIBET STOW pyOaIlku,
TakK U CTUJIb.

3) He is both talented and enthusiastic. — OH U TaJlaHTJIUB, U MOJIOH SHTY3Ua3Ma.

4) We visited both the school and the college. — Mbl noceTnm Kak 1IKOIY, TaK U KOJUIEK.

5) Both John and Mary were eager to take up piano classes. — 1 [IxoH, 1 Mapu xotenu 3amnu-
caTbCsl Ha YPOKU (popTenuaHo.

6) The plot was both skillfully written and engaging. — CioxeT ObUT M yMeJIO HalKMCaH, U UHTe-
peceH.
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[1. Kucenes. «IIpokauait English ¢ppasamu. 3aroopu Right now!»

Brush teeth

®paza Brush teeth [bra[ ti: 0] nepeBoanTCS Kak: YUCTUTH 3yOBI.

IIpumepsr:

1) 'm gonna brush my teeth. — I co6upatock mourcTuTh 3yOHI.

2) Did you brush your own teeth, Ariana? — Tbl cama mouucTuia 3yobl, ApuaHa?
3) I just forgot to brush my teeth. — 51 mpocto 3a0b1a TOYUCTUTH 3YOBI.

4) I need to brush my teeth. — MHe HyXHO TOYUCTUTDH 3yOBI.
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[1. Kucenes. «IIpokauait English ¢ppasamu. 3aroopu Right now!»

By accident

®paza By accident [bai @®ksidont] nepeBonuTCs Kak: C1y4ailHO; HEYasTHHO.

IIpumepsr:

1) I heard one secret by accident and I don’t know what to do now. — I cityyaiiHO y3Ha OiHYy
CTpAIITHYIO TaliHY, ¥ He 3HAI0, KaK Terepb ObIT.

2) My cat dropped the vase by accident and it broke. — Mos koiiika ciyyailHO ypoHUJIa Bazy
Ha I10J1, U OHA pa30mJIach.

3) My friend’s father won a lot of money in a lottery by accident. — Oter Mmoero gpyra ciry4aitHO
BBIUTPAJ B JIOTEPEI0 OONbIINE JEHBIU.

4) By accident I came across my classmate whom I hadn’t seen for 5 years. — {I coBepiieHHO
CJIy4aiiHO BCTPETUJIa Ha YJIUIIE OJIHOKJIACCHUILY, C KOTOPOW HE BUjIEach S JieT.

5) By accident I found a solution to a complicated problem in a programming task. — CiyuaitHo
sl HAIIEN pelieHre CJIOKHOM MpoOieMbl B 33/1a4e 10 MPOrpaMMHUPOBAHHMIO.
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[1. Kucenes. «IIpokauait English ¢ppasamu. 3aroopu Right now!»

By all means

®paza By all means [bai o:1 mi: nz] nepeBoauTCs Kak: HECOMHEHHO; KOHEYHO; 0OSI3aTEIIHHO.

IIpumepsr:

1) By all means, I will come to dinner next Friday. — Koneuno, st mpuy Ha yKUH B CJIEAYIOITYIO
MSATHUILY.

2) He is right, by all means. — OH, HECOMHEHHO, MPaB.

3) By all means, she is going to accept this job. — HecomHeHHO, OHa coriiacutcs Ha 3Ty padoTy.

4) 1 felt that he should by all means be warned. — MHe moka3anoch, 4YTo ero 00sI3aTeIbHO
HYKHO TIPeyIPeaNTh.

5) He is by all means a bright kid. — OH, HECOMHEHHO, OIapeHHBIN peOEHOK.
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[1. Kucenes. «IIpokauait English ¢ppasamu. 3aroopu Right now!»

By and large

dpaza By and large [bai @nd la: d3] mepeBoauTcs Kak: B 00IIEM U LIEJIOM; B OOIIEM.

IIpumepsr:

1) By and large, these plants need lots of care. — B 001iemM, 3Tu pacteHust Hy)kKAal0TCsl B 0COO0M
yxozie.

2) I find my new boss fair and level-headed, by and large. — Moii HOBbIII OOCC MHE KaKeTcs
CIIPaBE/IJIMBLIM M PACCYAUTEIHHBIM, B IIEJIOM.

3) There are a few things I didn’t like about this trip, but by and large it was just fine. — Ectb
HEKOTOpHbIE BElIM, KOTOpPbIe MHE HE MOHPABWINCH B 9TOM MyTEIIECTBUU, HO, B LIEJIOM, OHO ITPOIILIO
OTJIMYHO.

4) By and large, the people we deal with are Internet users. — B oOmem u 1iesom, Jioay,
C KOTOPBIMU MBI IMEEM JIEJIO, 3TO TIOJIb30BaTEIN MHTEPHETA.

5) Is the music that you listen, by and large, of rock style? — My3bika, KOTOpPYIO ThI CJTyIIIaelllb,
B OCHOBHOM, POK HarlpaBJieHUs1?
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[1. Kucenes. «IIpokauait English ¢ppasamu. 3aroopu Right now!»

By chance

®paza By chance [bai tfa: ns] nepeBoguTcs Kak: ciry4yaiHo.

IIpumepsr:

1) Do you have a spare ticket by chance? — ¥ Te6s Her ciyyaiiHo 3anacHoro ousera?

2) It’s not by chance that they met each other. — To, 4To OHU BCTPETUIIUCD, STO HE CITy4alHOCTb.

3) Is he also coming to a party by chance? — On ciy4aiiHO He TOWJET TOXEe Ha BEUEPUHKY ?

4) By any chance, did you bring some warm clothes with you? — TbI cilyyailHO He IPUXBaTHII
¢ co00i TETUTyIo Ofex 1y ?
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[1. Kucenes. «IIpokauait English ¢ppasamu. 3aroopu Right now!»

By far
®paza By far [bai fa: | nepeBoauTcs Kak: onpeaenaeHHo.

IIpumepsr:

1) It is by far the most expensive store I've ever seen. — DT0 onpeaeseHHO CaMblid JOPOroi
MarasuH, KOTOPBIH s KOrJa-1oo BUeIa.

2) Jane is by far the smartest person in the company. — J>eliH orpesiesieHHO camasi yMHast
B KOMIIaHUU.

3) This is by far the best pasta I've ever had! — 9to onpeaeneHHo camasi BKycHasl 1acta, KOTo-
py1o s Koraa-imoo mpodosat!

4) Mary is by far the most imaginative girl of them all. — Mapu onpeneneHHo U3 HUX camasi
HaJieJieHHasi BOOOpaKeHHEM JIeBYIIIKA.
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[1. Kucenes. «IIpokauait English ¢ppasamu. 3aroopu Right now!»

By mistake

®paza By mistake [bai mis’teik] nepeBoauTCs Kak: Mo omuoKe; OIMO0YHO.

IIpumepsr:

1) They sent me a letter by mistake. — Onu npucianu MHe MUCHMO TIO OIIUOKE.

2) He dialed your number by mistake. — On HaOpasi TBOI HOMEp MO OIHUOKE.
3) By mistake, he took my jacket. — OH, 1o ommoke, B35J1 MOIO KypTKY.

4) The alarm went off by mistake. — Curnan TpeBors BKJIIOUMJIICS TIO OIIMOKE.
5) This file was deleted by mistake. — tot caiin ObUT yaieH OmmMOOYHO.
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[1. Kucenes. «IIpokauait English ¢ppasamu. 3aroopu Right now!»

By the way

®paza By the way [bai da: wei] nepeBoguTcsl Kak: KCTaTH; MEX1y IPOYUM.

IIpumepsr:

1) By the way, he would be a good manager. — Kcrartu, u3 Hero nonyduicss Obl XOpOIIUH
MEHE/IKED.

2) By the way, they arrived on time. — Kcraru, oHr nprObUTH BOBpEMsI.

3) Don’t touch those keys. By the way, they are mine. — He Tporasi Te kiioun. Mexay npodum,
OHU MOMU.

4) By the way, what’s her name? — Kcratu, kak ee 30ByT?

5) By the way, you can’t read this word. It’s in Hebrew. — Kcratu, Te6e He ygacTcs mpoduTarh
3TO ¢cJI0oBO. OHO Ha EBPEVCKOM.

6) You look great today, by the way. — Tbl OTJINYHO BBITJISIAUIIL CETOAHS, MEKIY TTPOUUM.
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[1. Kucenes. «IIpokauait English ¢ppasamu. 3aroopu Right now!»

Bye-Bye
®paza Bye-Bye [bai bai] nepeBonutcs Kak: 10 CBUAAHUS; ITOKA; 10 BCTPEUU; TIPOIIIAN.

IIpumepsr:

1) Bye-bye. See you tomorrow. — [loka-roka. YBugumcs 3aBTpa.

2) I'm leaving. Bye-bye. — {1 yxoxy. [lo cBuganus.

3) He said: «Bye-bye». And then he left. — On ckazan: «[Iporaii». A 3aTem, oH yexal.
4) It wasn’t easy to tell her: «Bye-bye». — Bbuto Henerko ckasathb eit: «[loka».

5) I hope to see you around. Bye-bye. — Hazetoch emie yBunumcs. 1o Bcrpeun.
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[1. Kucenes. «IIpokauait English ¢ppasamu. 3aroopu Right now!»

Call a doctor!

®pa3za Call a doctor! [ko: 1 o *dokto] mepeBoaMTCS Kak: BHI3OBUTE Bpaya!

IIpumepsr:

1) Call a doctor and send him over, quick! — Be1zoBuTe Bpaua ko MHE IOMOM, CPOYHO!
2) If you are not feeling well, call a doctor! — Eciiu Bam Hexopor11o, BbI30BUTE Bpaya!
3) Call a doctor! She has a fever. — BoizoBute Bpaua! V Hee nuxopajka.
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[1. Kucenes. «IIpokauait English ¢ppasamu. 3aroopu Right now!»

Call a taxi, please

®paza Call a taxi, please [ko: 1 9 ’taeksi pli: z] nepeBoaUTCs Kak: BHI30BU (T€) TAKCH, MOKATYH-
cra.

IIpumepsr:

1) Call a taxi, please. 'm running late for the meeting. — Be13oBu Takcu, noxainyiicra. 5 1 Tak
OTAa3/bIBAI0 HAa COOpaHUE.

2) He can’t drive you to the city center today. Call a taxi, please. — OH He CMOXET OTBE3TU
Bac B IIEHTP TOpOjia cerofiHs. BrI3oBUTE TakcH, OXayicTa.

3) After we leave, call a taxi, please. — I[locyie Toro, Kak mMbl yeaeMm, MOXaTyHcTa, BHI3OBUTE
TaKCH.

4) Call a taxi, please. He doesn’t seem to be coming. — Bbi3oBuTE TakcH, noxaiyicra.
Kaxercs, oH He nipujer.
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[1. Kucenes. «IIpokauait English ¢ppasamu. 3aroopu Right now!»

Call me

®paza Call me [ko: 1 mi: | nepeBoaUTCS Kak: MO3BOHU (T€) MHE.

IIpumepsr:

1) Call me tomorrow, will you? Ok. — [To3BoHM MHe 3aBTpa, JiagHO? XOpOIIIO.

2) Why don’t you call me next week? I won’t be so busy then. — [Touemy Obl BaM He TO3BOHHUTH
MHe Ha criefyloiieit Henene. f Oyay MeHee 3aHsTa Toraa.

3) Can you call me on Friday? — MoskeTe no3BOHUTh MHE B MATHULLY ?

4) Don’t call me anymore! — He 3BoHM MHe GoJblIie.
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[1. Kucenes. «IIpokauait English ¢ppasamu. 3aroopu Right now!»

Can I help you?

®paza Can I help you? [ken ai help ju: | nepeBonuTcs Kak: MOry st BaM oMoub?

IIpumepsr:

1) 'm Michael Freedman. How can I help you? — I Maiikn ®puaman. Yem s mory
MOMOYb Bam?

2) Can I help you, sir? — Yes. | have a problem. — {1 mory nomous Bam, c3p? — [la, y MeHs
ecTh Mpodema.

3) Can I help you? - Yes, I'd like to buy a cup of tea, please. — I mory nomous Bam? — [la,
s XOTeJT Obl KYIUTh YaIlIKy 4asi, MoXkKaTyicTa.

4) Can I help you?» said a friendly voice. — 9 Mory momous Bam?» — cKa3aj JApYKeT0OHbIN
roJIoc.

5) Good morning, sir! Can I help you? — [To6poe yTpo, cap! A mory nomous Bam?

78



[1. Kucenes. «IIpokauait English ¢ppasamu. 3aroopu Right now!»

Can you show it on the map, please?

®paza Can you show it on the map, please? [kaen ju: [ou it on do: meep pli: z] nepeBogUTCS
Kak: He MorM Obl BbI TIOKA3aTh 3TO HA KapTe, Hoxayicra?

IIpumepsr:

1) I can’t find the central market. Can you show it on the map, please? — { He Mory HailiTu
HEHTPAIbHBINA PHIHOK. He Morn Obl BBl MOKa3aTh €ro Ha KapTe, Moxanyncra?

2) Excuse me, sir. We are trying to find the Exeter Cathedral, but we don’t know where it is.
Can you show it on the map, please? — I[Ipoctute, cap. Mbl ibiTaeMcst HalTH KadeApanibHbIi cCOO0p
Dk3eTepa, HO He 3HaeM, T7ie OH pacrnoyioxkeH. He Morm Obl BB MOKa3aTh €ro Ha KapTe, Moxanyicra?

3) Where were you last winter? Can you show it on the map, please? — I'e Bb1 ObUTH TIPOIILTONM
3umon? MoxkeTe rmoka3aTth 3TO Ha KapTe, OKaJIynucTa.
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[1. Kucenes. «IIpokauait English ¢ppasamu. 3aroopu Right now!»

Can you write it down?

®paza Can you write it down? [keen ju: rait it daun] nepeBoAUTCS Kak: He MOTJIM ObI BBI 3aIT-
catb 3107

IIpumepsr:

1) I don’t know how to spell your name correctly. Can you write it down? — {1 He 3Hal0, Kak
MPaBWJIBHO MUIIETCs] TBOE UMsL. Thl He MOrJIa Obl HaNKCaTh €ro?

2) You will need this rule while doing the test. Can you write it down? — TeGe moHagoourcs
3TO MPaBUJIO BO BpeMs Tecta. He Mor Obl ThI ero 3anucats?

80



[1. Kucenes. «IIpokauait English ¢ppasamu. 3aroopu Right now!»

Clear away

®paza Clear away [klio o’'wei] mepeBomuTcs Kak: youpaTh CO CTONA.

IIpumepsr:

1) Everyone is gone, let’s clear away. — Bce pasomnchk, qaBaii youpars co cTosa.

2) Daddy, can you clear away, I need to do my homework. — [Tana youpaii co crona, MHe
HY)XKHO JIeJlaTh JJOMaIlIHee 3aJaHue.

3) I have just cleared away and you put your things here again. — 5 Toibko uTO yOpasa co cTona,
a THI OMSATh €ro 3aCTaBUJL.

4) My mother always makes me clears away. — Mama Bcerjga 3actaBiisieT MeHsl yOMparthb
CO cTOJa.

5) The Patterson family is not coming, we can clear away. — Cembs [larTepcoHOB He pUJET,
MOXHO YOUPaTh CO CTOJA.
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[1. Kucenes. «IIpokauait English ¢ppasamu. 3aroopu Right now!»

Comb one’s hair

®paza Comb one’s hair [koum wans hea] nepeBoauTcs Kak: pacyechiBaTb BOJIOCHI.

IIpumepsr:

1) Ellen, comb your hair, you look untidy. — DneH, pacyem BOJIOCBHI, Thl BbIIJISIIHILb
HEOIIPATHO.

2) I don’t like combing my hair since I was a child. — [ ¢ gercTBa He MOOMIO pacyEchBATh
BOJIOCHI.

3) It’s painful to comb my hair. — Mue 605bHO pacuechiBaTh BOJIOCHI.

4) Before coming out to the guests I combed my thick hair. — Ilepen Beixogom K roctsim s
npuyecaa CBOM rycThie BOJOCHI.

5) She liked to comb her daughter’s hair. — Ona mo6na pacuécrBaTh BOJIOCH CBOEH JI0UEPH.
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[1. Kucenes. «IIpokauait English ¢ppasamu. 3aroopu Right now!»

Come across

®paza Come across [kam o’kros] nepeBonuTcs Kak: CTOIKHYTBCS; CIIy4allHO BCTPETUTb.

IIpumepsr:

1) In the street you might come across such commercial. — Ha ynure tebe MoXeT BCTpeTUThCS
Takasl peKjama.

2) How can we get him to come across? — Kak HaMm 3aCTaBUTh €I0 BCTPETUTHCA?

3) Janet came across the book she had been looking for. — [I>xaHeT ciy4ailHO HaTKHY/ach
Ha KHUTY, KOTOPOIO OHA MCKaJa.

4) Sometimes, Mr. Jenkins seems to be nice. At other times he comes across as an angry
man. — lHorna mucrep J[)keHKMHC ObIBaeT MIJIBIM. A MHOT/A OH MPECTAET 3JIbIM YEeJIOBEKOM.

5) Last week I came across an interesting article in the newspaper. — Ha npomuioil Heaene s
HATKHYJIaCh HA MHTEPECHYIO CTaThIO B raseTe.
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[1. Kucenes. «IIpokauait English ¢ppasamu. 3aroopu Right now!»

Come here

®paza Come here [kam his] nepeBoauTcs Kak: Uy Clofa; MOIOUIH.

IIpumepsr:

1) Come here, please. I need your help. — au clona, noxanyiicta. MHe HykHa TBOSI [IOMOILIb.

2) Can you come here for a moment? — Tbl He MOT ObLTT MOJONTH HA MUHYTKY ?

3) My mum asked me to come here. — Mosi Mmama nonpocusia MeHs1 IPUKATH CIOA.

4) Come here right now. Otherwise, you are in trouble. — [Togoiiau ciona npsimo ceituac. Muaue,
THI B OeJie.

5) It wasn’t a good idea to come here. — He HyxHO OBLIO Clofla PUXOAUTb.
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[1. Kucenes. «IIpokauait English ¢ppasamu. 3aroopu Right now!»

Come in

®paza Come in [kAm in] nepeBoaUTCS KaK: BXOAUTh; BOUIUTE.

IIpumepsr:

1) The door is open. Come in, please. — [IBepb oTKpbiTa. BXoaure, noxanyiicra.

2) Sorry, I'm late. May I come in? — 13BuHuTe 3a onoszganue. MoxHO MHE BOWTH?

3) She came in first. — OHa BoluIa IEPBON.

4) It came in fashion not a long time ago. — 910 BOILIO B MOy HEJABHO.

5) A woman came in with a child. — Bomna keHimuHa ¢ pebeHKOM.

6) Why do you come in my room without knocking? — [loyemy Tl BXOAMIIIb B MOIO KOMHATY
6e3 cryka?
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[1. Kucenes. «IIpokauait English ¢ppasamu. 3aroopu Right now!»

Come over

®paza Come over [kam ouvo] mepeBoaUTCS Kak: MPUITH; TPUEXaTh; MOJOUTH; HABECTUTD.

IIpumepsr:

1) Will you come over next week? No, we will be busy. — Bel mpuesiere Ha ciienyionieii Hejiesne?
Her, mb1 Oyziem 3aHATHI.

2) Come over here, please. — I[lonoiiau ciona, noxayicra.

3) She came over to me and smiled. — OHa mofoITUIa KO MHE U YJILIOHYTaCh.

4) Why don’t you come over after work? — [Touemy Obl TeOe He HABeCTUTh HaC TIocie paboThI?

5) I promised them to come over next Sunday. — {I mooGeran UM NPUATH B CIIEAYIOIIEEe BOC-
KpeceHbe.
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[1. Kucenes. «IIpokauait English ¢ppasamu. 3aroopu Right now!»

Come this way

®paza Come this way [kam dis wei] nepeBoauTCs Kak: MPOXOAUTE CIO/Ia; UITH IO STOMY ITyTH.

IIpumepsr:

1) Come this way, please. That way is blocked. — IIpoxonuTte ciona, noxanyiicra. Tot myTb
3aKPHIT.

2) Why don’t you come this way? It will save you time. — [Toduemy Obl BamM He ITOUTH 1O ITOMY
myTu? Bbl cOKOHOMUTE CBOE BpEMSI.

3) Come this way, Mr. Perkins. The board members are waiting for you. — [Ipoxonute croaa,
mucrep llepkunc. Ynensl npasnenus xayT Bac.

4) If you come this way, you won’t get lost. — Eciii moiinere mo 3Tomy myTH, TO He 3a0TyAUTECh.
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[1. Kucenes. «IIpokauait English ¢ppasamu. 3aroopu Right now!»

Coming soon

®paza Coming soon [’kamin su: n] nepeBoanTCs Kak: B Ovkaiiiiee Bpemsi; CKOpo.

IIpumepsr:

1) The country swimming championship is coming soon in out city. — B Gnuxkaiiiiee Bpems
B HallleM ropojie MpoMAET YEMIIMOHAT CTPaHBI M0 IJIABAHUIO.

2) Tourist season is coming soon here. — 371ech CKOPO HAYHETCS TYPUCTUYECKUI CE30H.

3) Our wedding is coming soon. — Ckopo Haia cBaap0a.

4) I think that my traveling around the world is coming soon. — §I qymaio, 4to B Onmkaiiiee
BpeMsl, s1 OTIPABIIIOCh B KPYTOCBETHOE ITyTEIIeCTBHE.

5) A good comedy is coming soon at the cinemas. — CKOpo Ha 9KpaHbl KHUHOTEaTPOB BBIAAET
XOpoIIast KOMeIusI.
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[1. Kucenes. «IIpokauait English ¢ppasamu. 3aroopu Right now!»

Daily activities

®paza Daily activities [’deili &k tiviti] nepeBoauTCs Kak: MoBceTHEBHAS, €XKeAHEBHAS AesSITe b~
HOCTb.

IIpumepsr:

1) My daily activities are answering the letters of our company. — Most noBcegHeBHasi aesi-
TEJILHOCTh 3aKJII0YAETCsl B HAITMCAHUU OTBETOB HA MUChMa Hallei (hbupMbl.

2) His daily activity is making his own blog. — Ero e:xeqHeBHas A€ATEIbHOCTb — 3TO BEJJCHUE
CBOEro cOOCTBEHHOTO OJ1ora.

3) Sport is a necessary part of my daily activities. — Criopt — Most HeOTbeMJIeMasi YacTh MOBCe-
IHEBHOU IEATEILHOCTH.
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[1. Kucenes. «IIpokauait English ¢ppasamu. 3aroopu Right now!»

Do you have any children?

®paza Do you have any children? [du: ju: haev ’eni 't[ildron] nepeBoguTcs Kak: y Bac eCTb 1eTH?

IIpumepsr:

1) Do you have any children? We offer a special discount for kids. — ¥V Bac ectb netu? Mui
npejaaraeM ocoOylo CKUIKY JUTs IETEeH.

2) I have three tickets to circus. Do you have any children? — Y mens ects Tpu Ousiera B IUpK.
V Bac ectb getu?

3) You look so young. Do you have any children? — Bsl Tak Mosio10 BeirIsiguTe. ¥ Bac ectb
neru?
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[1. Kucenes. «IIpokauait English ¢ppasamu. 3aroopu Right now!»

Do you hear me?

®paza Do you hear me? [du: ju: hio mi: | nepeBOIUTCS Kak: Thl MEHS CJIBIIIUIIL?/ Bbl MEHS
cipimure?

IIpumepsr:

1) It’s so noisy here. Do you hear me? — 3nech Tak 1rymHo. Tbl MEHs CIIBIIINIIB?

2) Do you hear me? No, [ don’t. Please, speak louder. — Bot mens cibiiiure? Her. Ioskanyiicra,
TOBOPUTE TIOrPOMYE.

3) Do you hear me? If not, I'll call back later. — Tel MeH# il ? Eciiu HET, st nepe3BOHIO
TO3Ke.
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[1. Kucenes. «IIpokauait English ¢ppasamu. 3aroopu Right now!»

Do you love me?

®paza Do you love me? [du: ju: Iav mi: | mepeBoAUTCS Kak: Thl MEHSI JIIOOWIH? / BBl MEHS
mooure?

IIpumepsr:

1) Do you love me? — Of course, I do. — Tsl MeHs1 mo6uib? — KoneuHo, moomio.

2) He asked again, «Do you love me?» — On cripocuit emie pas: «Tbl MeHsI TIOOUIIIb 7»

3) Do you love me? If not, please, don’t call me again. — Tsl MeHs1 m0OuIB? Eciiu HeT, moxka-
JyicTa, He 3BOHU MHE OOJIbIIIe.

4) After all, do you love me or not? — B koHIIe KOHIIOB, Thl MEHSI JTIOOUIIIb WX HET?

92



[1. Kucenes. «IIpokauait English ¢ppasamu. 3aroopu Right now!»

Do you speak English?

®pa3za Do you speak English? [du: ju: spi: k "ingli[] mepeBoguTcst Kak: Bbl TOBOPUTE MMO-AHTJIHIA-
CKU?/ Thl TOBOPHILIb TTO-AHIJIUNACKH ?

IIpumepsr:

1) Do you speak English? A little. — Bel roBopute no-anriuiicku? — Hemsoro.

2) Do you speak English? I speak English badly. — Bsl roBopute no-anrmiicku? —  mioxo
rOBOPIO MO-aHIIMHACKH.

3) Do you speak English? Yes, I do. I speak English. — Bsl roBopure no-anrmumiicku? — [a,
1 TOBOPIO NO-aHIJIMHCKU.

4) Do you speak English? Yeah, sure. — Bol roBopute no-anrmumiicku? [la, KoHe4HO.
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[1. Kucenes. «IIpokauait English ¢ppasamu. 3aroopu Right now!»

Do you take credit cards?

®paza Do you take credit cards? [du: ju: teik ’kredit ka: dz] nepeBoguTCs Kak: Bbl TPUHUMAETE
orJiaty Kaprou?

IIpumepsr:

1) 'm short of cash. Do you take credit cards? — Y mMeHs1 Masio HanuyHbIX. Bbl npuHuMaeTte
orJiaty Kaprou?

2) Do you take credit cards? We’d like to pay for your services. — Bbl mprH1MaeTe oriaty
KapToit? Mbl XOTes M Obl 3aIJIaTUTh 32 Ballld YCIYTU.

3) How are you going to pay? Do you take credit cards? — Kak Bbl 1yianupyerte pacrjiatutbcs?
Bui npuHMMaeTe oruiaty KapTom?
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[1. Kucenes. «IIpokauait English ¢ppasamu. 3aroopu Right now!»

Do you understand?

®paza Do you understand? [du: ju: anda’steend] nepeBoguTCs Kak: Bbl TOHUMaeTe?/ Thl IIOHU-
Maellb?; BaM MOHATHO?/ TeOe HOHATHO?

IIpumepsr:

1) Don’t you ever touch my son! Do you understand? — Hukorga 6ombiiie He cMell Tporath
Moero chiHa! TeGe MoHATHO?

2) Do you understand what he says? — Tbsl HOHMMaeIIb, YTO OH TOBOPUT?

3) Do you understand that it’s not easy to pass this exam? — Bbl moHMMaeTe, 4To STOT IK3aMeH
HEJIeTKO C/1aTb.

4) Do you understand that 'm busy tonight? — Bul moHumaete, 4to s 3aHsTa CErofHs Beue-
pom?
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[1. Kucenes. «IIpokauait English ¢ppasamu. 3aroopu Right now!»

Does anybody here speak English?

®paza Does anybody here speak English? [daz ’enibodi hia spi: k ’iggli[] nepeBogurcs kak:
311eCh KTO-HUOY/Ib TOBOPUT MO-aHTJIMACKU?

IIpumepsr:

1) Does anybody here speak English? I need to translate something. — 3mech kTo-HUOYH
TOBOPUT NO-aHIIMICKU? MHE HY’)KHO KOE-UYTO IePEBECTH.

2) He entered the class and asked: «Does anybody here speak English?» — O Boiuiesn B kJiacc
Y CIIPOCHIL: «371eCh KTO-HUOY/Ib TOBOPHUT MO-aHTIIMICKH 7»

3) This guy is from England. Does anybody here speak English? — 1ot napeus u3 Aurimu.
3pech KTO-HUOY/Ib TOBOPUT MO-aHIJIMIACKU?
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[1. Kucenes. «IIpokauait English ¢ppasamu. 3aroopu Right now!»

Don’t be late

®paza Don’t be late [’dount bi: leit] nepeBoauTCS Kak: He ornasabpiBai (Te).

IIpumepsr:

1) See you tomorrow at 6 pm. Don’t be late. — YBunumcs 3aBTpa B 6 Beuepa. He onazapisaii.

2) Don’t be late for work. — He ona3neiBaiite Ha padory.

3) Don’t be late. The store closes in an hour. — He omnazgpiBaii. Mara3un 3akpeiBaeTcs
Yyepes yac.

4) Don’t be late. Otherwise, we'll leave without you. — He ona3zapiBaii. MiHaue, Mbl yitnem 0e3
TeOsI.

5) If you want to come to this event, don’t be late. — Ecnu xo4ens npuiitu Ha 3T0 COOBITHE,
HE OIIo3au.
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[1. Kucenes. «IIpokauait English ¢ppasamu. 3aroopu Right now!»

Don’t do that

®paza Don’t do that [’dount du: dzt] nepeBoguTCs Kak: He Jienan (Te) 3Toro.

IIpumepsr:

1) Don’t do that. You'll regret it. — He nenaii 3toro. Tsl moxasieers 00 3TOM.

2) Leave her alone. Don’t do that. — OctaBs e€ B mokoe. He nenaii storo.

3) Don’t do that. They won’t forgive you. — He nenaii atoro. OHu 1e6s1 He POCTAT.

4) Let’s steal the tires off that car. Don’t do that. — [laBaii ykpaiem ¢ Toil MallIuHBI TOK PHIIIIKH.
He nenaii storo.

5) Don’t do that. It’s against the law. — He aenaiite 3T0ro. 310 NIpOTHBO3aKOHHO.

98



[1. Kucenes. «IIpokauait English ¢ppasamu. 3aroopu Right now!»

Don’t mention it

®paza Don’t mention it ["dount menjn it] mepeBogUTCS KaK: MOXKATYHCTa; HE CTOUT Oarogap-
HOCTH;, HUYET0; He 3a YTO; He YIIOMUHAK ITOTO.

IIpumepsr:

1) Thank you for helping me. Don’t mention it, aunt Annie. — Ciaci6o, 4T0 OMOIJI MHE.
He 3a 410, TETI DHHU.

2) Don’t mention it, please. It’s my pleasure to help you. — [Toxainyiicta, He cTtout O1arogap-
HOCTU. MHE ITPUATHO ITOMOTaTh BaM.

3) Just don’t mention it anymore, please. — Bobliie He Ha/I0 YIIOMUHATH MHE 00 9TOM, TIOXKa-
JIyHcCTa.

4) Books don’t mention it at all. — B kHurax 06 3T0M HUIYEro He TOBOPUTCS.
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[1. Kucenes. «IIpokauait English ¢ppasamu. 3aroopu Right now!»

Don’t worry

®paza Don’t worry ['dount 'wAri] nepeBonuTcst Kak: He OECIIOKOUTECh, HE BOJTHYHUTECH.

IIpumepsr:

1) Don’t worry. I'll make it. — He Bonnyiica. A caenato sto.

2) You can trust me. Don’t worry. — Bel Mmoxkete oBepsth MHe. He BosHyiics.

3) Don’t worry. You'll get over it in seconds. — He Bonnyiica. Tel cripaBuIlIbCS C 3TUM
32 HECKOJIbKO CEKYH]I.

4) Get some rest and don’t worry. I'll be standing watch. — Otnoxau u He OGecniokoiics. A
MIPUCMOTPIO.

5) Don’t worry. Everything will be fine. — He Bonayiicsi. Bece Oynet xoportio.

6) Don’t worry. It'll be OK. — He Gecriokoiics. Bee Oyner xoporrtio.
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[1. Kucenes. «IIpokauait English ¢ppasamu. 3aroopu Right now!»

Dreams come true

®paza Dreams come true [dri: mz kam tru: | nepeBoauTCs Kak: MeuThl COBIBAIOTCSI.

IIpumepsr:

1) Remember son, dreams come true. — 3arfoMHU CBIHOK, MEUTHI COBIBAIOTCSI.

2) Can the dreams come true? I think they do. — Pa3se meuTsl cObiBatotcsi? [lymaro, 4to ja.

3) Dreams come true. I've got a new bike for my birthday. — Meuts! cObIBatoTcss. MHe nona-
PWJIN HOBBII BeJIOCUIIE]T HA JeHb POXKJICHHS.

4) Sometimes it takes a long time for dreams to come true. — FlHoria TpeOyeTcst MHOTO Bpe-
MEHU Ha TO, YTOObI MEUThI COBLINCH.
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[1. Kucenes. «IIpokauait English ¢ppasamu. 3aroopu Right now!»

During life
®pa3za During life ['djsoriy laif] nepeBoguTcs Kak: B TeUEHUE KU3HU.

IIpumepsr:

1) During her life my grandmother has been married three times. — B Teuenue xu3Hu Most
6a0yIka BBIXOAWJIA 3aMyK 3 pasa.

2) Albert Einstein made a lot of discoveries during his life. — AnpOept DitHIITENH Ccaeman
MHOTO OTKPBITUI B TEUEHUE CBOEH KU3HMU.

3) Have you ever thought about giving everything up during your life? — Tb1 korna-HuOyIb
AyMaJl O TOM, YTOObI BCE OPOCHTH, B TeUEHUE CBOCH KU3HU ?

4) During my life I would love to learn to play the piano. — B TeueHune moeii KuU3HU s Obl
XOTeJa HAyYUThCsl UTPaTh HA MMMAHUHO.

5) It’s hard to lose someone you love during your life. — Tsxeno TepsATh TOOMMBIX JTIOIEH
B T€YEHHE KU3HU.
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[1. Kucenes. «IIpokauait English ¢ppasamu. 3aroopu Right now!»

Each other
®paza Each other [i: t| Ad9] mepeBoauTCA Kak: APYr ¢ APYroM; APYr K APYry; IPyr apyra.

IIpumepsr:

1) In a difficult situation we always supported each other. — B TpyaHo#i cutyanuu Mbl Beerga
MOAJEPKUBAIIN JPYT Apyra.

2) They started a useless fight with each other. — Onu Hauanu Gecrione3ny 60psOy Ipyr
C IPYTOM.

3) In Parliament political parties started a fight with each other. — B IlapnamenTe, B cxBaTKy
C Opyr Opyrom, BCTYIIUIHU ITOJIMTUYECKUE TAPTUH.

4) To get warm the puppies nestled close to each other. — YtoOsl corperbes, meHsITa KPErKko
NPUXKAIUCH JPYT K IpYyry.

5) Not all classmates manage to communicate with each other but the important thing is that we
are always in touch. — He y Bcex 0JHOKJTACCHUKOB TOJTy4aeTCs IPYT C JPYroM OOIaThCs, HO TJIaBHOE,
YTO MBI BCEI/Ia Ha CBSI3H.
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[1. Kucenes. «IIpokauait English ¢ppasamu. 3aroopu Right now!»

Either... or

®paza Either... or ['aids o: | nepeBoayTCS KaK: WM. .. WIH; JI10O0. .. JT1OO.

IIpumepsr:

1) You can have either soup or salad. — Bel MokeTe morpoOoBaTh WK CYII, UM caJiar.

2) Either you leave now, or I'll call the police! — JInGo Tl ceityac xe yXoquilib, JIHOO st 3BOHIO
B MOJIUIHIO!

3) I want to buy either a new laptop or a new cell phone. — { xouy KynuTb MO0 HOBBII HOYTOYK,
OO0 HOBBIA MOOWJTBHBIN TeJiehOH.

4) You either love him or hate him. — JIu60 TbI ero a00uIIIb, THOO0 HEHABU/IUIIID.

5) I was expecting you either today or tomorrow. — I xngan Teds 160 ceromHs, MO0 3aBTpa.

6) It’s either her or me. — JIn6o oHa, 0O 5.
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[1. Kucenes. «IIpokauait English ¢ppasamu. 3aroopu Right now!»

Either way

®pa3za Either way ["aids wei] epeBoIuTCs Kak: Tak WM MHAYE; U TaK U 97aK; B TIOOOM ciIydae.

IIpumepsr:

1) Give me a call or send me a text message. Either way will do. — [To3BoHu MHe WM TPULLLTH
TEKCTOBOE cooOIeHre. MOXHO U TaK, U /1aK.

2) It could be a heavy storm, either way we need to get there by midnight. — Bo3amoxHo, Oyaer
CWJIBHBIM IITOPM, TaK WM UHAYE, HAM HYKHO JI0OPaThCs Ty/a JI0 MOTYHOYH.

3) Either way, she’ll take better care of the child than you. — B mo6om ciyuae, ona Oyner
Jydine 3a00TUThCs 00 STOM peOeHKeE, YeM ThI.
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[1. Kucenes. «IIpokauait English ¢ppasamu. 3aroopu Right now!»

Every now and then

®pa3za Every now and then [’evri nau @&nd den] nepeBoaUTCs Kak: BpeMs OT BpEMEHH; TO U JIEJO.

IIpumepsr:

1) Every now and then we go to that restaurant. — Bpemsi oT BpeMeHH, Mbl XOOUM B TOT
pecTopas.

2) Every now and then I go to the shopping center and spend loads of money. — 5 To u geno
X0’y B TOPTOBBIM LIEHTP U Tpauy TaM Kyuy AEHer.

3) When I was living in Paris, every now and then I would go to see the cabaret. — Korjaa s
xun a [apuke, s1 BpeMst OT BpeMeHH XOIUJI CMOTPETh Kadape.

4) Every now and then I stay in bed all day and watch old movies. — Bpems or Bpemenu s
MIPOBOXKY BECh JICHb B TIOCTEJIA U CMOTPIO CTapble (PUITBMBI.

5) We meet up for lunch every now and then, but not as often as we used to. — Ml TO 1 J€J10
BCTpevaeMcs 3a JIaH4YeM, HO yKe He TaK 4acTo, KaK paHbIIIe.
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[1. Kucenes. «IIpokauait English ¢ppasamu. 3aroopu Right now!»

Every other day

®paza Every other day [‘evr1 Ado de1] nepeBoguTCcs Kak: yepe3 IeHb.

IIpumepsr:

1) He exercises every other day. — OH 3aHuMaeTcsi pUuTHECOM Uepe3 JIeHb.

2) Vlad used to swim every other day. — Paubinie Bnan niaBan B 6acceiiHe uepes JeHb.

3) Where do you go to every other day? — Kyna Tel xonuiib yepe3 JieHb?

4) How can you work out every other day? — Kak y Te0s1 moiy4yaercsi 3aHUMAThCS CIIOPTOM
yepe3 JIeHb?

5) I'm sure she visits her mother every other day. — fI yBepeH, oHa BUIUTCSI ¢ MaMO yepes
IEHb.
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[1. Kucenes. «IIpokauait English ¢ppasamu. 3aroopu Right now!»

Everybody lies

®paza Everybody lies [‘evribodi laiz] nepeBogurcs kak: Bce BPyT.

IIpumepsr:

1) Everybody lies. Don’t be surprised! — Bce BpyT. He yauinsiics!

2) Didn’t you know? Everybody lies. — Pa3zpe 1ol He 3Ha1? Bee BpyT.

3) Everybody lies and he is no exception. — Bce BpyT 1 OH He UCKJTIOUEHUE.
4) It’s time to realize that everybody lies. — ITopa noHsth, 4T0 BCe BPYT.
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[1. Kucenes. «IIpokauait English ¢ppasamu. 3aroopu Right now!»

Everyone knows it

®paza Everyone knows it [‘evriwan nou it] mepeBOIMTCS Kak: BCE 3HAIOT 3TO; 3TO BCEM
HU3BECTHO.

IIpumepsr:

1) Don’t try to hide your real name. Everyone knows it. — He nbiTaiicst ckpblTh cBO€ HacTosiIIIEe
uMsi. OHO BCEM U3BECTHO.

2) Everyone knows it. They can’t pretend anymore. — Bce 3Hatot 310. OHU OOJIbITIe HE MOTYT
[IPUTBOPATHCA.

3) Everyone knows it. There is no point to lie. — 910 Bcem u3BectHO. He numeeT cmbiciia BpaTh.

4) She is not her daughter. Everyone knows it. — Ona He ee 104b. Bee 3HaOT 00 3TOM.
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[1. Kucenes. «IIpokauait English ¢ppasamu. 3aroopu Right now!»

Everything goes well

®paza Everything goes well ['evriOin gouz wel] nepeBoauTcs Kak: BCE UAET XOPOLLO.

IIpumepsr:

1) In our company everything goes well. — B naieit ¢pupme Bc€ uaer xopoitio.

2) According to our minister of economics everything goes well in our country. — Ilo yTBep-
KJICHUI0 MUHUCTPA SKOHOMMKHU B HAIllel CTPaHe BCE UJIET XOPOLLIO.

3) Everything goes well in our relationship with Marina. — B Haimux otHotenusix ¢ MapuHou
BCE UIET XOPOIIIO.
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[1. Kucenes. «IIpokauait English ¢ppasamu. 3aroopu Right now!»

Everything is ready
®paza Everything is ready [‘evriOir iz 'redi] nepeBogurcs Kak: BCE rOTOBO.

IIpumepsr:

1) Let’s go camping. Everything is ready. — /laBaii noiinem B noxozn. Beé roroso.

2) Everything is ready. Let’s have dinner. — Bce roroBo. Y:kuH roros.

3) You can open your eyes. Everything is ready. — Moxerlib oTKpbITh I71a3a. Bc€ rotoBo.

4) Everything is ready for you. You can pick it up tomorrow. — Bc€ rotoBo mist Bac. Ml
MOXeTe 3a0paTh 3TO 3aBTpa.

5) Everything is ready. You can now try the dress on. — Bc€ roroBo. Mosxete Tenepb rpume-
PUTB IUIATBE.
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[1. Kucenes. «IIpokauait English ¢ppasamu. 3aroopu Right now!»

Except for

®paza Except for [ik’sept fo: | nepeBoauTCs Kak: 3a UCKJIIOYEHUEM, KPOME, TIOMUMO.

IIpumepsr:

1) The small salon was empty except for one visitor. — HeGobI110#i cayioH ObLT IYCT, 32 UCKJTIO-
YEHUEM OJIHOTO MOCETUTESI.

2) The house had been silent except for the women’s voices. — B tome ObL10 THXO, 32 UCKJTIO-
YEHUEM KEHCKHUX TOJIOCOB.

3) The hallway was empty except for Olga. — Kopumop Obu1 mycT, 3a uckioueHremM OJIbru.

4) They were naked except for loincloths. — OHu ObUTH TOJIBIMH, 32 UCKJTIOUEHHEM HaOeIpeH-
HBbIX ITOBA30K.
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[1. Kucenes. «IIpokauait English ¢ppasamu. 3aroopu Right now!»

Excuse me

®paza Excuse me [iks’kju: s mi: ] nepeBoguTcsl Kak: U3BUHUTE, IIPOCTUTE.

IIpumepsr:

1) Excuse me, sir. Can I have the key to the room? — V3Bunute mensi, cap. A mory B3sTh
KJIIOY OT KOMHAThI?

2) Excuse me, sister. What are you doing up here? — [Ipoctu, cectpa. Uto Thl 37€Ch Jie1aenib?

3) Excuse me. Is Greg here? — U3punure, I'per 31ech?

4) Excuse me, Mr. Johnson. I have to rest. — I3Bunute, mucrep J:koHCOH. MHe Ha/10 OT/IOX-
HYTb.

6) I hope you’ll excuse me — I Ha/iel0Ch, BB IPOCTUTE MEHS.
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[1. Kucenes. «IIpokauait English ¢ppasamu. 3aroopu Right now!»

Fall asleep

®pa3a Fall asleep [fo: 1 9’sli: p] nepeBoguTCs Kak: 3aCHYTh, YCHYTb.

IIpumepsr:

1) I couldn’t fall asleep before the exam. — [lepesa sk3ameHOM, 51 HUKaK HE MOT 3aCHYTb.

2) She fell asleep fast and I decided to go to sleep as well. — Ona ObICTpO 3acHYyJ, U 5 TOKE
PeIII JIedb CraTh.

3) A young man fell asleep while driving and almost hit the on-coming vehicle. — Mosnonoii
YeJIOBeK 3aCHYJI 32 PYJIEM, M UyTh He BPe3aJicsi BO BCTPEUHbBI aBTOMOOWIIb.

4) I was thinking about so many things trying to fall asleep. — O 4ém s ToJIbKO He nepeaymal,
IBITASICh 3aCHYTb.

5) Before falling asleep I always revise new English words. — IIpesxae uem 3acHyTb, 51 Bcerga
MOBTOPSII0 HOBBIE AHTJIUWCKUE CIIOBA.
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[1. Kucenes. «IIpokauait English ¢ppasamu. 3aroopu Right now!»

Feel good

dpa3za Feel good [fi: 1 gud] mepeBoauTcs Kak: 4yBCTBOBATh CE0s1 XOPOIIIO.

IIpumepsr:

1) I feel good now after I had a cold. — ITocie nmepeHecEHHOUN MPOCTYABI 1 IYBCTBYIO ceOst
XOpOIIIO.

2) Despite a break up with my boyfriend I feel good. — HecmMoTpsi Ha pa3pbIB OTHOIIEHMI
C MOOUMBIM TIApHEM, s1 YyBCTBYIO ce0s1 XOPOIIIO.

3) The most important things is to feel good no matter what happens in life. — ['1aBHOe, 4yB-
CTBOBATh Ce0s1 XOPOIIIO, YTOOBI B XKU3HU HE CITyYasioCh.
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[1. Kucenes. «IIpokauait English ¢ppasamu. 3aroopu Right now!»

Fill in the form, please!

®pa3za Fill in the form, please! [fil in da: fo: m pli: z] mepeBoaUTCS KaK: 3amONHUTE OAHK
(aHkKety), moxanyucra!

IIpumepsr:

1) Here is the pen. Fill in the form, please! — Bot pyuka. 3anoiHuTe 3Ty aHKeTy, nmoxantyicra!

2) If you want to get a refund, fill in the form, please. — Eciu xotute mnosyuutbh BO3BparT,
3aroJIHUTE 3TOT OJIaHK, TMOKAJyHCTa.

3) Fill in the form, please! We need to have your contact details. — 3arnosHuTe aHKeTy, Moxa-
ayicra! Ham HyXHBI Ballli KOHTaKTHBIE IaHHBIE.
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[1. Kucenes. «IIpokauait English ¢ppasamu. 3aroopu Right now!»

Fill it up, please

®paza Fill it up, please [fil it ap pli: z] nepeBonuTCA Kak: HaJeWTe elle, NoXKalyiicTa; HalOJTHUTE
Oak, moxasyicra (Ha aBTO3aIpaBKe).

IIpumepsr:

1) Fill it up with some petrol, please. — Haronaure 6ak 6eH3UHOM, TIOKATYHCTA.

2) Fill it up, please. Your car is short of fuel. — Haronnure 6ax, noxanyiicta. B Bameit marmse
MaJIO TOTLIMBA.

3) Fill it up, please. I want to toast to your mum. — Hasiefite ernie, moxxanyiicra. f xouy mogHsth
TOCT 32 TBOIO Mamy.
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[1. Kucenes. «IIpokauait English ¢ppasamu. 3aroopu Right now!»

Follow me

®pa3za Follow me [folou mi: | nepeBoauTCs Kak: cieayiTe 3a MHOM.

IIpumepsr:

1) 'm Ann. Follow me. — Mens 30ByT AHHa. CiieyiiTe 3a MHOWU.

2) Turn to the right. Follow me to London. — [ToBopot HaripaBo. Cienyiite 3a MHOM B JIOH/IOH.
3) Kids, follow me. — [letu, cnenyiite 3a MHOM.

4) Dr. Robertson, follow me, please. — [I-p PoGeptcon, cremyiite 3a MHOM, TIOXaTyHCTA.
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KoHen 03HakoMuUTEJIbHOT0 (pparmMeHra.

Texkcr npenocrasieH OO0 «JIutPec».

[IpounTaiiTe 3Ty KHUTY LIEJIMKOM, KYIMB IIOJHYIO JIEraJbHYIO Bepcuio Ha JlutPec.

BesomnacHo onnatuTh KHUTY MOKHO OaHKOBCKOM Kaprtoit Visa, MasterCard, Maestro, co cuera
MOOWIIBHOTO TenepoHa, C TUIaTeKHOro tepMuHana, B catone MTC wm Cesi3Hoii, yepes PayPal,
WebMoney, fAunekc.densru, QIWI Komesnek, 60HyCHbIME KapTaMu WX APYTUM YIOOHBIM Bam crio-
COOOM.
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